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— Само вие можете да се справите с тази загадка! —
Президентът на Академията на науките прехвърли поглед от Хенрих
към Рой. Хенрих повдигна рамене, а Рой се втренчи в устните на
Боячек, сякаш искаше да разбере как се движат.

Боячек продължи развълнувано:
— Всички скърбим за гибелта на Редлих, а аз имам особени

причини за това — той беше мой приятел. Нечия престъпна ръка…
— Значи вие смятате, че Редлих е жертва на престъпление? —

сдържано попита Рой. — Но нали Алтона е изоставена планета и за
бившите й обитатели не се знае нищо? А това, че Редлих преди
смъртта си е назовал името на Аркадий Замойски, не е доказателство,
след като членовете на експедицията притежават абсолютно алиби.

— Тяхното алиби установиха професионалните детективи, които
разследваха случая и дойдоха до извода, че не е имало престъпление
— възрази президентът. — Но Редлих загина и това е факт. Ние
смятаме, че до съзвездие Лира трябва да командироваме учени, а не
агенти. След като разкрихте тайната на великата теорема на Ферма,
загадката за гибелта на Редлих едва ли ще ви затрудни особено.

Хенрих обичаше да му припомнят този блестящ техен успех. Но
за да не се покаже суетен пред президента, иронично отбеляза:

— Излиза, че сме космически детективи, специализирани в
разкриването на тъмните тайни на времето и пространството.

— Вие сте учени — сухо повтори Боячек. Беше ясно, че в
никакъв случай няма да приеме отказа им. Рой, изяснил си ситуацията
по-рано от Хенрих, не искаше да спори повече. — Изследователи,
които свободно се ориентират в проблемите на Космоса и историята. В
тази папка ще прочетете доклада на следствената комисия, която се
завърна от Алтона. Рейсовият звездолет за Лира отпътува утре в
полунощ. Доколкото знам, още не сте били в околностите на Вега?
Сигурен съм, че ще ви хареса.
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Хенрих с досада хвърли на масата доклада на следствената
комисия. Детективите от Управлението на Космоса бяха твърде
обстоятелствени, за да можеш да изчетеш творбите им. Хенрих
направи гримаса и се хвана за главата.

— Нищо ти няма — успокои го Рой. — Между другото аз
внимателно прочетох целия доклад и както виждаш, съм жив.

Те седяха в салона на товарния звездолет. На екрана преминаваха
звезди и съзвездието Лира постепенно запълваше цялата полусфера.
Синьо-бялата Вега блестеше така ослепително, че беше трудно да я
гледаш без защитни очила. Алтона, седмата планета в системата Вега,
все още можеше да се види само с помощта на увеличители, но двете
първи, най-големи планети вече блещукаха на екрана. Звездолетът се
движеше триста пъти по-бързо от светлината — на задния екран,
затъмнявайки далечното Слънце, се разпръскваше димът от плазмата,
изхвърлена от анихилаторите на кораба при унищожаването на
пространството. Рой и Хенрих бяха единствените пътници и капитанът
им предостави почти винаги празния салон — тук беше по-удобно да
се работи, отколкото в тясната каюта.

— Че си жив, виждам. Само че в ред ли си?
— Ей сега ще се убедиш. Аз не съм привърженик на древните

методи на записване — с букви върху хартия, но разследването си има
свои закони и трябва да се съобразяваме с тях. Всичко съществено ще
пренесем на лента, за да не се връщаме повече към доклада. — И Рой
започна да излага съдържанието му със свои думи.

Отначало Хенрих скучаеше, но после започна да слуша с
интерес. Във всеки заплетен проблем Рой безпогрешно откриваше
същественото — не можеше да му се отрече. Хенрих често излизаше
от кожата си, когато брат му го поставяше на място, горещеше се, че
Рой е машина, че му е чуждо вдъхновението. Но когато съвместното
им изследване приближаваше към края си, Хенрих предоставяше на
Рой правото да публикува резултатите, той се справяше по-добре.
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Докато слушаше, Хенрих разглеждаше брат си. Главното
качество на Рой беше неговата невъзмутимост. За каквото и да
говореше, каквито и чувства да го вълнуваха, лицето на Рой не се
променяше. Светлорус, с масивна глава, едър нос и големи устни, той
бавно, почти безстрастно диктуваше с добре премерени думи. И
Хенрих с уважение отбеляза, че съкращавайки около двадесет пъти
пренаситения с фрази следствен доклад, Рой не бе пропуснал нищо
важно.

— Ще използуваме този конспект — Рой побутна диктофона към
Хенрих, — а доклада ще оставим за справки.

Хенрих прослуша записа. Уредът говореше с гласа на Рой, но
вплиташе свои интонации. Свойствената на Рой безстрастност се бе
превърнала в безличност. В това изчистено от подробности изложение
трагедията на Алтона ставаше ясна. Ясна в цялата си загадъчност, без
всякаква ирония помисли Хенрих. Беше им възложена необикновена
задача.

Алтона, седмата планета от системата Вега, някога е била
населявана от разумни същества, говореше уредът. Какъв облик са
имали алтонците, какво е било равнището на културата им, къде са
изчезнали — това си остава тайна. Когато експедицията на Карпентиер
и Сидоров слиза на планетата, открива там пустини, останки от
градове и странни метални съоръжения. Обитателите й са я напуснали
най-малко преди един милион земни години и тя е вече съвършено
безжизнена в земния смисъл на думата — няма нито животни, нито
растения, нито бактерии. Карпентиер предполага, че разумната
цивилизация на Алтона е имала не биологична, а някаква друга
природа. Посочва факта, че из развалините на градовете, които между
другото нямат нищо общо със земните, не са намерени нито
плантации, нито заводи, произвеждащи храна, нито домакински
съдове. „Алтонците не са познавали храната“ — такъв е изводът на
Карпентиер. От тях не са останали също нито библиотеки, филмотеки,
картини, статуи, нито каквито и да било други свидетелства за духовна
дейност. Наред с това обаче загадъчните метални съоръжения, отлично
запазени на лишената от атмосфера планета, както и развалините на
градовете свидетелствуват, че изчезналите й обитатели са били
разумни същества. Заместникът на Карпентиер, Василий Сидоров, не е
съгласен с неговите изводи. Спорът им все още не е разрешен.
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Сега на Алтона работи втора експедиция, оглавявана от същия
този Василий Сидоров. В нея са включени научните работници Ана
Паркер, Аркадий Замойски, Анри Шарлюс, Фред Редлих. Преди една
година (по земното летоброене) Редлих излиза навън, облечен за
далечна разходка. Връзката с него се поддържа по радиото. Уредите
дистанционно записват жизнените му параметри — дишането,
температурата, запасите от биоенергия, потенциалите на мозъка и
сърцето. След двадесет минути всички регистрирани параметри
показват неочаквано рязко отклонение. В същото време Редлих
изкрещява в микрофона: „Аркадий, какво правиш?“ Викът му
завършва с вопъл: „Замойски ме убива! Убива ме…“

Всички останали членове на експедицията, включително и
Замойски, по това врече се намират в оперативната зала. Сидоров
нарежда да се излезе на помощ. Най-отпред тичат Замойски и Паркер.
Редлих лежи на около два километра от станцията. Вече е мъртъв —
скафандърът му е пробит с нещо остро… Край трупа няма никой,
наоколо не откриват ничии следи, което е естествено, защото
планетата е необитаема, а всички членове на експедицията освен
самия Редлих малко преди това са били в станцията.

Следствената комисия смята, че повредата на скафандъра,
причина за гибелта на Редлих, би могла да се предизвика от случаен
удар в скала или от метеорит, а предсмъртният вик на учения да е
породен от някакво видение на гаснещия му мозък. На мястото на
гибелта е намерено метеорно вещество, само че отдавнашно.
Комисията не открива остри скали, падането върху които би могло да
предизвика такова катастрофално увреждане на здравата тъкан на
скафандъра, а безспорното алиби на всички членове на експедицията
доказва липсата на престъпление.

— Честно заключение — отбеляза Хенрих, когато уредът
замлъкна. — Търсили, не намерили — и се успокоили. Даже не
попаднали на следа, както са казвали едно време.

На екрана неясно заблещукаха малките планети на Вега — най-
слаба беше точката, изобразяваща Алтона. Когато Рой се замислеше,
очите му губеха яркия си син цвят. Сега те бяха мътноводнисти.

Рой бавно заговори:
— Детективите от Управлението на Космоса са разследвали

произшествието по законите на земното битие. Там е грешката им.
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Земните норми на поведение могат да се окажат неприложими в
условията на други планети и други цивилизации. Те са търсили най-
вероятното земно обяснение на катастрофата, а тя е станала на Алтона.

— Доколкото разбирам, ти предлагаш да потърсим най-
невероятното обяснение?

— Щом вероятното е безсилно, не ни остава нищо друго, освен
да потърсим невероятното.

— Най-невероятното е Редлих да не е загинал и на Земята да са
докарали не неговия, а друг някой труп.

Рой не обърна внимание на насмешката. Размишлявайки, той не
се вълнуваше като Хенрих, а оставаше сдържан.

— Най-невероятното е Редлих да е бил прав и да го е убил
Аркадий, който в момента на убийството се е намирал на съвсем друго
място, заобиколен от другарите си. Предлагам тази хипотеза като
отправна версия. Слушам възраженията ти.

— Какви възражения мога да имам? Нормално раздвоение на
личността! Едната личност на Замойски мирно се труди пред пулта, а
другата върши престъпления по каменистите плата на Алтона. —
Хенрих се засмя. — Рой, в тази мисъл има нещо! Ако приемем твоята
версия, ще ни остане само да разберем как физически е възможно
подобно раздвоение на личността. Това значително стеснява кръга на
издирванията ни.

— По-скоро значително го разширява — замислено отговори
Рой.
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— Не — каза Сидоров, — не сме открили причините за гибелта
на Фред. Смъртта му, както и преди, си остава загадка.

— Аз говоря за метеорити, за изхвърляне на газ от кислородния
балон… — уточни Рой.

— И за много още неща от същия характер — сухо завърши
началникът на експедицията. — Повтарям, не! Опасности от какъвто и
да било характер на Алтона не съществуват. А дори да се появят,
нашите автомати незабавно ще ги фиксират.

Аркадий Замойски, енергетикът на станцията, поясни:
— Апаратите записват даже космическия прах. И най-дребният

метеорит не би останал незабелязан.
Сидоров, суховато старче с избелели очи под гъстите остри

вежди, се държеше агресивно — отговаряше рязко, подхвърляше
язвителни реплики. Появата на нова следствена комисия беше
оскърбление за него. Той не вярваше, че хората от Земята ще разгадаят
онова, което той и помощниците му не са успели. Замойски, красив
младеж с умно лице и нервни, тънки ръце, неспокойно поглеждаше ту
Рой, ту Хенрих, гласът му всяка минута се изменяше — от спокоен
ставаше напрегнат, понякога и смутен. Анри Шарлюс, астроном и
физик, дебел, шумно сумтящ мъж, без да се стеснява, показваше, че
въпросите са му омръзнали до смърт: едва се сдържаше да не се
прозява, докато говори. А най-обезпокоена от всички беше
историчката Ана Паркер. Макар и не красива, тя веднага поразяваше с
нещо. „В такава можеш да се влюбиш“ — помисли Хенрих, като я
наблюдаваше с интерес как ту пламва, ту пребледнява. По това, че
трудно сдържаше поривите си, тя приличаше на Албина, неговата
годеница, загинала преди пет години.

Рой мрачно възрази на Замойски:
— Няма смърт без причини. Ако външните случайности отпадат,

остава едно — Редлих не е излъгал и убиецът сте вие, Аркадий.
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Замойски разпери ръце, но все пак не успя да прикрие
потрепването на гласа си:

— Логично. Но тогава обяснете, как бих могъл да убия Фред,
когато се намирах тук, а той — на два километра от мене?

— Тоест едната загадка се изяснява с помощта на втора, не по-
малко тайнствена загадка — Сидоров раздразнено повдигна рамене. —
Помежду си ние обсъждахме и тази хипотеза — че убиецът е Аркадий.
Той самият помоли да я анализираме.

— И до какъв извод стигнахте?
— До този, до който скоро ще стигнете и вие — това е глупост!

Между другото, един месец преди да загине, Фред спаси Аркадий.
Човек не вдига ръка срещу спасителя си.

— Въпреки всичко аз поставям хипотезата на обсъждане — каза
Рой. — И моля да я приемете не като оскърбление, а като изходен
пункт, чиято вероятност трябва да се провери. Да подходим към
смъртта на Редлих като към научна, а не криминална загадка.

Шарлюс отново се прозя и с досада погледна стената. Разговорът
се провеждаше в салон, отрупан с уреди и обзорен екран.

— След час имам излизане на планетата, моля да ме разпитате
първи…

— Разпити няма да има. Ще разсъждаваме заедно. Да започнем
оттам, че във всяко престъпление трябва да се разграничат мотивите и
начинът на осъществяване. Убийството е обосновано в някаква степен,
ако убиецът е изпитвал антипатия към убития. Все пак убиват се
врагове, а не приятели.

— Убивали са се някога — бързо го поправи Ана. — Това е
древен начин за разчистване на сметки…

— Ние разследваме възможността за рецидив на древно явление
и ще го описваме с древни термини. И така, враждували ли сте с Фред,
Аркадий?

— Не изпитвах симпатия към него… Във всеки случай докато
той с риск на живота си не ме спаси от беда.

— Карали ли сте се?
— Общо взето, не.
— Какво значи „общо взето“? А конкретно?
— Конкретно, един път се скарахме.
— Разкажете по-подробно.
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— Не бих искал да изпадам в подробности.
— Това е важно за анализа на произшествието.
— Въпросът е твърде личен. И се отнася до трети човек…
— Третият човек съм аз! — намеси се Ана. — И мога да разкажа

спокойно онова, за което на Аркадий му е неудобно да говори. Фред
реши малко да ме поухажва. Предупредих го, че ще допусна само
другарски отношения. Но Фред беше настойчив, за да не кажа нещо
по-силно…

— Нахален?
— Да. Една вечер той особено безцеремонно… бяхме сами с

него в този салон…
— Трудно ли ви е да говорите?
— Не, защо? Ще ви разкажа. Аз повиках на помощ Аркадий. Той

се втурна и закрещя на Фред. В гнева си Аркадий често казва излишни
неща… А Фред слушаше и се усмихваше. Усмивката му винаги ме
вбесяваше — усмихва се, като да удря плесница… После Фред каза:
„Рицарят идва на помощ на своята възлюблена. Това е естествено. Но
един рицар трябва да притежава две качества…“ Впрочем не е важно
какво каза по-нататък. Аз ви обясних — понякога Фред беше
безцеремонен.

— Ана не иска да ме обиди — каза Аркадий. Той беше
пребледнял, но говореше спокойно. — „Тези две качества, каза Фред,
са безстрашието и физическата сила.“ След това ме изблъска от салона
и ме предупреди, че ако вляза, ще ме пребие. Точно така се изрази —
„ще те пребия“… Трябва да ви кажа, че Фред беше много силен, а в
гнева си — необуздаем. Аз постоях край салона, Ана повече не
извика… Скоро Фред излезе и подхвърли: „Подслушваш, а? Достойно
рицарско занимание.“

— Нямахте ли повече недоразумения с Фред? — попита Рой Ана
след кратко мълчание.

— Срещахме се всеки ден. Той се държеше така, сякаш нищо не
се е случило.

Рой се обърна към Аркадий:
— Какво направихте след скарването?
— Върнах се в енергостанцията, където правехме проверка на

генераторите.
— Започнахте да работите?
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— Не можех да работя. Включих генераторите на програма с
малка мощност и мислех за Фред. На другия ден външно всичко беше
както обикновено. Пред хората ние разговаряхме, даже се шегувахме.

— И нямаше повече конфликти?
— Не.
— Той не се ли извини пред вас за грубостта си?
— Не, разбира се.
— И вие не му поискахте прошка за резките си думи в салона?
— Разбира се, не.
— Разкажете как ви спаси Фред?
— Излязохме навън заедно. Аз паднах в дълбока цепнатина, а

върху мене се стовари канара. Фред се спусна долу и сред скалите,
които можеха да се съборят върху него, ме хвана и изтегли нагоре.
Когато дойдох на себе си, той лежеше до мене и едва дишаше от
умора. Един камък го беше ударил по рамото — две седмици ходи с
превръзка.

Рой приключи с въпросите си. Сидоров предложи на гостите да
разгледат планетата. Запознанството с нея щеше да започне с обзор от
екрана. Шарлюс си отиде, след него си тръгнаха Ана и Аркадий.
Светлината в салона угасна, светна обзорният екран.
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Отначало се виждаха само звезди, сред които далечното Слънце
беше малка, трудно забележима с просто око звездичка. Вега изчезна.
В тъмнината като неясно петно се очерта Алтона, безжизнена каменна
топка в Космоса… Екранът просветляваше, Алтона се уголемяваше и
вече не се побираше в рамките му. Сидоров каза, че
стереоизображенията на планетата са получени от спътниците,
пуснати над Алтона.

— Повечето от тях се движат. Но над някои места окачихме
неподвижни датчици. Целта е да бъдат фиксирани евентуалните
изменения в обекта. Сега ще ви покажа най-близкия от градовете на
планетата. Общо взето, те са еднакви.

Купищата тъмни камъни, появили се на екрана, бяха запазили
само подобие на някаква форма — изгубили резките си очертания
паралелепипеди, полуразрушени пирамиди, балони, напомнящи
нещо… На планетата нямаше атмосфера и предметите бяха запазили
първоначалната си ъгловатост, сякаш току-що бяха разрушени, ако се
съди по ръбовете на отломъците. Обширните развалини
свидетелствуваха за някогашна катастрофа или за неизвестни
корозионни процеси. Рой попита дали Сидоров смята тези каменни
грамади за градове, съдейки по предишната им правилна геометрична
форма. Началникът на експедицията възрази, че всеки град е място за
живеене, а вътре в странните камъни има празноти със съвършени
пропорции, които могат да бъдат само жилищни помещения.

— Намерихте ли там мебели или предмети за всекидневна
употреба?

— Вече казах — празноти! — отговори Сидоров намръщено. —
Това значи, че там е празно и нищо не може да бъде намерено.
Никакви следи от каквито и да било изделия. Колкото до атмосферата,
дори и да я е имало на Алтона, тя напълно е изчезнала в Космоса
преди милиони години.
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— И след всичко това вие твърдите, че Алтона е била населявана
от живи, още повече разумни същества?

— Твърдя, да. И тук е причината за нашето разминаване с
Карпентиер. Карпентиер е велик астронавт, неговото призвание е да
нанася нови планети на картата. Колумб на звездните светове — ето
какъв човек е той. Но такива дребни обекти като живите същества не
го интересуват. Ако срещне живот на планетите, отбелязва го
добросъвестно и толкова. Можете да ми повярвате, десет години съм
работил като първи помощник на този велик астронавт. За съжаление
той не е мислител.

— Аз все пак не виждам доказателства…
— Имайте търпение. Не съм свършил за Карпентиер. Той

признава за живот само онези негови форми, които са разпространени
в звездните околности на Слънцето, и мислене само подобно на
нашето. А аз допускам живот, който съвсем не е аналогичен на нашия,
и разум, различен от човешкия.

— Вие не отговаряте на моя…
Когато началникът на експедицията се дразнеше, очите му не

можеха да се нарекат безцветни. А той се дразнеше при най-малкото
несъгласие с него.

— Казах — имайте търпение! Това, което наричам на Алтона
градове, носи явните белези на нещо изкуствено. Даже тези размити
очертания… Нали всичко останало на планетата изпъква с острите си
ръбове и ъгли! Градовете са необичайни за местния пейзаж, а животът
между другото навсякъде е творец на необикновеното. Погледнете
само тези съоръжения и ако не ги признаете за изкуствени механизми,
ще ви обявя за слепци.

На екрана се появиха съоръжения, подобни на старинните
машини в земните музеи. Те бяха много, гигантско гробище на
машини, поставени в някакъв свой ред — изоставен от създателите си
мъртъв завод…

— Метална сплав — отговори Сидоров на въпроса на Рой от
какъв материал са агрегатите. — Никел и още осемнадесет елемента.
Ето ви ново доказателство, че са изкуствени. Алтона е каменна,
механизмите — метални. И компонентите на тази сплав никъде не
променят съотношението си даже в милионна част от процента.
Земната металургия не е и сънувала досега такава точност на топене.
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— Това, което виждам, ми прилича на приемни антени — каза
Хенрих, вглеждайки се в екрана. — А недалеч от тях — отражател на
радиовълни…

Началникът на експедицията се усмихна иронично:
— А когато се поразходите сред тези агрегати, ще откриете

колела, лостове, кондензатори, съпротивления, проводници и още
хиляди известни машинни елементи, а заедно с тях и десетки хиляди
неизвестни. Нито ние можем да разберем предназначението им, нито
мъртвите агрегати могат да демонстрират как работят. Остава ни
добросъвестно да фотографираме и опишем всичко и да го изпратим
на Земята като материал за размисъл. Нека там строят хипотези.

Хенрих замислено каза:
— Хипотези могат да се построят. Да допуснем, че механизмите

са създадени от изчезналите разумни същества. Но за какво биха
послужили те на една планета, лишена от въздух и вода?

— Възможно е по някакъв начин да са осигурявали живота и
дейността на алтонците.

Сидоров изгаси екрана. Рой попита какви са взаимоотношенията
в експедицията. Сидоров ги намираше за нормални. Когато петима
души се виждат всеки ден, естествено, те си омръзват. Но скарването
между Фред и Аркадий било единственото за всичките години на
изследване на Алтона. При това всеки сътрудник е представител на
отделен отрасъл на науката — съперничеството е изключено. И,
разбира се, всеки е талант в своята област — некадърници не биха
изпратили в такава експедиция.
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Като разглеждаше албума със снимки на Редлих, Хенрих каза, че
ако беше жена, би се влюбил в такъв мъж. Редлих беше по своему
красив — със слабовато, енергично, почти сурово лице и засмени
добри очи. Наред с мъжествеността у Редлих имаше нещо детско.

Рой диктуваше на уреда серия от факти и предположения. Преди
това братята бяха посетили градовете и завода на планетата. Градовете
бяха много, заводът — един. Странните машини изглеждаха нови,
макар че несъмнено са били създадени преди милиони години.
Градовете, напротив, изглеждаха полуразрушени — ако това наистина
бяха градове.

— Кажи нещо — помоли Рой, като свърши диктовката. — Сега
най-голямата загадка на Алтона си ти. В салона мълча по време на
целия разговор. Чакам да ме ослепиш с някоя нова идея, откога не съм
чувал нещо невероятно.

— Невероятен е твоят бюлетин за събитията — отговори
Хенрих. — И там е ключът към тайната.

— А по-точно?
— Аркадий би могъл да желае злото на Фред веднага след

скарването им — гняв, замъгляващ ума, чувството на унижение… Но
тогава той не е предприел нищо срещу него. После Фред му спасява
живота, враждебност спрямо този, който те е спасил, е немислима, тук
аз съм напълно съгласен със Сидоров. А Редлих загива, когато
отношенията им се подобряват. Това е парадоксът и тъкмо над него си
блъскам главата.

— Ами ако Аркадий е почувствувал още по-силна неприязън,
след като съперникът му, спасявайки го, отново е демонстрирал
превъзходството си?

— Глупости, Рой. Погледни Аркадий — очарователен младеж —
мнителен, избухлив, самолюбие, но искрен. И Ана е права — не
живеем в древността, когато хората са си оправяли сметките с лично
отмъщение.
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— Имаш ли друг вариант за гибелта на Редлих?
— Не. И затова ме занимава твоят вариант — приемам за изходен

пункт най-вероятното. Ти каза: в престъплението трябва да се
разграничат мотивите и начинът. Начинът е загадка. Но ако Аркадий
наистина е убиец, не по-малка загадка са мотивите. Защо е убил Фред
в момента, когато му е бил благодарен и дружбата им отново започнала
да укрепва? Фред всеки ден е излизал на планетата и това, което е
станало три месеца след скарването, е можело да стане много по-рано.
Ако убийството беше извършено преди спасяването на Аркадий,
мотивите на престъплението биха били по-естествени.

— Очевидно има причини, поради които смъртта на Редлих не е
могла да дойде по-рано.

— Именно. Другояче казано — появява се нова загадка. Твърде
закъснялата саморазправа с Редлих.

— И става така, както каза Сидоров — едната загадка се
изяснява с помощта на друга.

— Даже две други загадки — хладнокръвно отбеляза Хенрих. —
Имам предвид, че убиецът е бил Аркадий, а това е физически
невъзможно. И това, че той е нападнал Фред в мига, когато вече не би
трябвало да му желае злото, защото му е бил задължен.

На вратата се почука. В стаята влезе Ана. Рой се надигна и й
предложи да седне. Тя седна и сложи ръце на коленете си. Бледото й
лице и неравномерното дишане показваха, че се вълнува. В салона, по
време на общото обсъждане, тя се държеше много по-спокойно. Тя
гледаше само Рой. Рой учтиво чакаше.

— Не ви ли попречих? Вие сигурно…
Тя заговори толкова смутено, че Рой й се притече на помощ:
— Искате да ни кажете нещо важно, Ана?
Тя овладя гласа си, но говореше по-бавно, отколкото в салона:
— Не зная дали е важно. За мене, разбира се, е важно. Аз не ви

казах за моето отношение към Фред… Не исках пред всички да говоря
за чувствата си.

Тя отново замълча и нервно стисна ръце. Рой почака малко и
заговори сам:

— Струва ми се, че ние с брат ми се досещаме. Вие бяхте
влюбена в Редлих?

Тя мълчаливо кимна.
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— А Аркадий е влюбен във вас? Той ви е ревнувал от Фред?
— Той ме съжаляваше — каза тя глухо.
Рой и Хенрих се спогледаха. Хенрих, без да се намесва в

разговора на брат си с Ана, я наблюдаваше. Рой започна да задава
въпроси на Ана. Той няма намерение да нахълтва в душата й,
служебните му задължения изискват да изследва действията, а не
чувствата, но в загадъчното произшествие на Алтона вероятно тъкмо
чувствата са диктували действията…

— Не искам нищо да крия — прекъсна го Ана. — Затова и
дойдох. Аз съм годеница на Аркадий. Отдавна, още преди
командировката на Алтона.

Тя говореше вече по-свободно. Бе преодоляла бариерата, която
пречеше на признанието й. Разказа как се запознала с Аркадий месец
преди отлитането на Алтона, как той й харесал, а и тя на него, как се
колебали да обявят ли женитбата си и да се откажат от интересната
командировка, тъй като на далечни планети не вземат семейни двойки,
или да се въздържат от близост три години, до връщането си от
Алтона. Аркадий искал да останат на Земята, решението да заминат
взела тя. Дали си дума на Алтона да не престъпват границите на
дружбата. И удържали думата си. Никой не би могъл да ги упрекне, че
са нарушавали законите, установени за далечни експедиции.

А на втората година на Алтона се появил Фред Редлих, изпратен
да замести отсъствуващия по болест пети член на експедицията…

Гласът на Ана отново стана глух, тя отново нервно стисна ръце.
Лицето и ту пламваше, ту бледнееше. Фред Редлих бил човек с труден
характер. С репутация на забележителен изследовател на извънземните
цивилизации, задълбочен и смел учен, при това — красив, силен… На
Земята направо го били разглезили. Леките победи над жените той
смятал за нещо естествено. И когато се появил на Алтона, дал да се
разбере, че не възнамерява да се съобразява много-много със законите
на експедицията. Дружеските отношения с Ана не го удовлетворявали.
Поведението му трудно можело да се нарече ухажване, по-подходяща
била думата „настъпление“. Веднъж тя го заплашила, че ще се оплаче
на Сидоров. Фред язвително се засмял: „Как мислите, Ана, това ще ме
спре ли!“ Тя нищо не отговорила и излязла. Той я настигнал в
коридора, хванал я здраво за ръката и прошепнал: „Отидете при
Сидоров, моля ви. Трябва да разберете колко по-важна сте за мене от
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всички сидоровци на Алтона и в света!“ Тази нощ Ана не могла да
заспи. Разбрала, че от това нищо хубаво няма да излезе.

Рой меко каза:
— Значи той сериозно се е влюбил във вас, Ана, щом се е държал

така?
Тя поклати глава:
— Не се влюби, той се увлече. Фред беше неспособен на

сериозни чувства, можеше само да се увлича. Истински влюбен беше
единствено в археологията. На каменните богини, намерени на Зее–2,
той отдаваше повече страст и време, отколкото на всичките жени,
които бе обичал. Останките от древни цивилизации, които беше
открил, завинаги оставаха в паметта му, можеше с часове възторжено
да говори за тях. А жените се появяваха и изчезваха от неговия живот
— често бъркаше името на онази, в която някога е бил влюбен,
разглеждаше снимките на приятелките си и разменяше имената им.
Любовта, която понякога го завладяваше, беше стремителна, бурна,
настойчива, но оскърбителна за другия. Тя терзаеше, трудно беше да й
устоиш, но в нея нямаше радост.

— Всичко това е било преди вас — изведнъж каза Хенрих. — Не
допускате ли мисълта, че Фред се е променил, след като ви е срещнал?
Че чувството към вас е било първото сериозно чувство в живота му?

Ана се обърна към Хенрих и дълго го гледа, сякаш не бе разбрала
въпроса. Виждаше се, че се колебае. Хенрих знаеше отговора на своя
въпрос и не се съмняваше, че тя също го знае. Той искаше да определи
доколко е искрена нейната изповед, честна ли е докрай пред самата
себе си. И когато тя заговори, Хенрих, удовлетворен, показа с поглед
на Рой, че повече няма да се намесва в разговора му с Ана. Тя каза
това, което той очакваше.

— Погледнете ме — промълви тя с горчивина. — Нима
приличам на онези красавици, които той е въртял на пръста си? В
сравнение с тях аз съм нищо. Той имаше албум — приятели,
сътрудници от предишни експедиции, любими жени… С готовност ни
го показваше и аз можах да определя мястото си между тях. Пък и
въпросът не е само във външността. Аз губех и интелектуално… Фред
се движеше сред блестящи мъже и жени. Веднага разбрах, че след пет
години, показвайки моята снимка, ако тя намери място в албума му, ще
каже: „А ето тази е Таня… Не, струва ми се, Мери… Заедно
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прекарахме две чудесни години на Алтона. Просто не мога да разбера
защо толкова бързо охладнях към нея!“

Тя си пое дъх, за да успокои вълнението си, което я обхващаше.
— Връщам се към онази вечер… Да, да, когато Фред каза, че ще

почака… Аркадий се втурна в салона. Аз плачех, опряла глава на
масата. Той застана на колене, започна да ме успокоява. Аз не бях на
себе си, не можах да се овладея. И казах излишни неща. Признах на
Аркадий, че обичам Фред, че неговата любов към мен ме ужасява и
оскърбява, че нямам сили да се защищавам и че ако не се откаже от
атаките си, няма да устоя. „Няма да чака дълго, не!“ — извиках аз
разплакана. Досега не мога да си простя, че изпаднах в истерия…
Нямало е в моя живот толкова великодушен и нежен човек като
Аркадий. Той би могъл да ми прости всяка вина и даже да не ме
упрекне, но нима това ми даваше право да го измъчвам така? А аз все
говорех, говорех, докато изведнъж го погледнах и се изплаших от това,
което правя. Лицето му беше ужасно… не, не ужасно, не е това думата,
я някак отчаяно, отречено. Изведнъж така се изплаших, че започнах да
се оправдавам, да моля Аркадий за прошка. Той ме помилва по косата
и каза много тихо: „Ана, да си заминем от Алтона! Да подадем рапорт
и да си заминем. Иначе ни чака голяма беда.“ Аз отговорих: „Да
почакаме, Аркадий. Ако нищо не се промени, ще подадем рапорт.“
Поговорихме още малко и Аркадий отиде в генераторната, а аз в стаята
си.

— И не сте подавали рапорт? — уточни Рой.
— Не стана нужда. От онази вечер до смъртта си Фред се държа

безупречно. Струваше ми се, че между нас ще се установят дружески
отношения. Страстните му чувства към мене се оказаха краткотрайни.

„Във всеки случай по-краткотрайни от твоите към него“ —
помисли си Хенрих, като чу как гласът й трепна от вътрешна болка.

Ана стана.
— Не зная ще ви помогне ли моето признание, но сега на душата

ми е по-леко. Моля ви, не казвайте на Аркадий, че съм идвала.
Повярвайте ми, аз искрено го обичам. Много ще го заболи, ако научи,
че съм ви признала отношението си към Фред. Не искам да го
огорчавам. Но не искам и да ви лъжа.

— Аркадий няма да научи за нашия разговор — увери я Рой, като
я изпрати до вратата.
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Когато вратата се затвори, Хенрих възбудено възкликна:
— Рой, покани веднага Аркадий. Трябва да говорим с него!
— Наистина ли? — колебливо попита Рой. — Дадохме дума на

Ана…
Хенрих нетърпеливо махна с ръка.
— Всичките ти обещания ще бъдат изпълнени! Този път аз ще

говоря с него. И ще става дума само за него и неговите постъпки, а не
за чувствата на Ана.

Рой извика Аркадий. Енергетикът на експедицията се появи след
минута.

— Извинете, че отново ви откъсваме от работа — започна
Хенрих. — Трябва да си изясним едно важно обстоятелство. Можете
ли по възможност най-точно да си спомните какво сте правили, когато
се върнахте в генераторната след скарването с Фред?

Аркадий повдигна рамене. Най-лесната работа е да си спомни
какво е правил тогава. Нищо не е правил. Седял пред пулта толкова
обезсилен, че му било трудно дори да вдигне ръка. Безсмислено гледал
схемите за управление на механизмите и мислел за различни неща.
Във въображението си той нападнал Фред, даже се сбил с него,
повалил го — с една дума, разчистил си сметките. Мечтите за мъст
скоро отлетели, нито една не се превърнала в реалност. И не защото се
боял, че Фред ще му върне удара — боят с Фред можел да свърши зле,
— не, просто едно е въображението на обидения човек, а друго —
реалните действия.

— От малък обичам да си съчинявам всякакви измислици —
призна енергетикът. — Когато мама ме наказваше, представях си, че
съм умрял от мъка, а тя се разкайва и страда над мене. Когато се карах
с приятеля си, в мислите си жестоко му отмъщавах и картината на
въображаемата мъст бързо ме успокояваше… За съжаление и досега не
съм се отървал от този детски навик.

— И така, вие седяхте пред пулта? — уточни Хенрих.
— Точно тогава започваха пусковите изпитания на генераторите.

Вече казах, че бяха на малка мощност. Проверявахме
предположението, че загадъчният завод е енергетично съоръжение, и
се опитвахме да му въздействуваме с електрически полета.

— А как работеха генераторите след три месеца, в деня на
нещастието с Фред?
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— Бяхме ги пуснали на максимална мощност. Всички се
събрахме в салона, за да наблюдаваме хода на експеримента —
обикновено работим в отделни стаи. Но и мощните електрически
потоци не оживиха нито един от странните механизми.

— Казахте: всички се събрахме в салона?…
— Фред също беше с нас, но му омръзна да следи уредите,

облече се и излезе. После се раздаде викът за помощ, изкрещя, че го
убивам… В това време седях пред екрана.

— Достатъчно, благодаря ви, приятелю Аркадий — каза Хенрих.
Аркадий си отиде, а Хенрих весело заяви на Рой:
— Както вече се досещаш, осени ме ослепителна идея. От онези,

за които така жадуваш. И ако тя се потвърди, повече загадки няма да
има. Ти каза на Ана, че чувствата са диктували действията. Ако съм
прав, на тази удивителна планета чувствата вече са действия. Но ще се
наложи един опасен експеримент…

— Едно време такива експерименти са се наричали следствени
— със задоволство отбеляза Рой, когато Хенрих му изложи идеята си.
— Бъди спокоен, ще направя всичко, което искаш.
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На излизане Хенрих погледна весело Рой, за да го ободри.
Генераторите работеха на сигурен режим, не можеше да има
случайности. Рой нервничеше. В последната минута започна да
настоява Хенрих да остане в салона, но той отхвърли упоритите му
молби — късно беше да се променя програмата на експеримента,
излизането на Рой на мястото на Хенрих можеше да донесе нови
изненади, без да изясни старите.

С Рой остана Ана. Тя следеше генераторите да не намаляват
мощността си. Сидоров, Замойски и Шарлюс съпровождаха Хенрих.
Братята им обясниха, че се надяват да „възкресят“ машините и че е по-
добре да видят привеждането им в действие с очите си, а не от екрана.

Умоляващите очи на Аркадий Замойски и усърдието, с което той
подготви генераторите за работа на максимален режим, показваха по-
ясно от всякакви думи колко надежди възлага той на сполучливия
изход на експеримента.

Над Алтона забушува електрическа буря — зарядите, излъчвани
от генераторите, насищаха повърхността на планетата, натрупваха се
по каменните остриета и ръбове. Четирите човешки фигури, които се
движеха в мрака, се превърнаха в своеобразни електроди: „Жалко, че
тук няма атмосфера — мислеше Хенрих, взирайки се напред в
тъмнината, където беше гробището на странните машини, — каква
феерична картина би възникнала, ако тази електрическа вакханалия се
разрази в земния въздух и йонизира молекулите му!“

Хенрих, който с нетърпение очакваше замисленото да се случи,
пръв видя, че откъм машините се приближаваше нова човешка фигура
в скафандър, с копие в ръка. Но непознатият се движеше по-бързо,
отколкото Хенрих очакваше. Той не крачеше, а се носеше, почти
летеше.

— Но това е Рой! — смаян извика Сидоров в микрофона. — Как
е успял да ни изпревари? Той остана в салона.
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— Оръжието! — изкомандува Хенрих и извади електрическия си
пистолет.

Но преди да успее да стреля, непознатият насочи напред копието
и се хвърли върху Хенрих. И ако той не знаеше предварително какво
ще стане, нямаше да успее да избегне това стремително нападение.
По-късно Хенрих казваше, че в този случай една секунда забавяне би
могла да му струва живота. Непознатият много приличаше на Рой, това
беше втората изненада. Сякаш беше самият Рой, внезапно изплувал от
тъмнината — и Хенрих не посмя да изпразни пистолета.

Началникът на експедицията стреля, но не улучи. Изстрелите на
Шарлюс и Замойски се сляха. Зарядът на развълнувания енергетик
също прелетя край целта, но хладнокръвният физик уцели непознатия.
Той се олюля, но се задържа и отново замахна с копието.

Всичко по-нататък стана за броени секунди. Непознатият
побягна назад със същата стремителност, с която бе връхлетял.

Бледото видение изчезваше към мъртвия завод и бързо се
сливаше с вечната тъмнина на планетата.

— След него! — викна Сидоров и хукна след беглеца.
Хенрих го настигна и го спря.
— Никого няма да хванете. Няма престъпник. Той съществува

само няколко минути.
— Защищавате коварния си брат? Всички видяхме, че е Рой!
— Рой спокойно седи до Ана и наблюдава какво става с нас. Да

се върнем в станцията и самият той ще ни изложи същността на
експеримента.
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Рой обичаше такива минути — увлечени погледи, заруменели от
вълнение страни.

Днес той не можеше да се оплаче, че не го слушат с достатъчно
внимание.

— От самото начало ни беше ясно, че нормите на древната
криминалистика тук са неуместни — говореше Рой в салона. —
Детективите от Земята установиха, че убийство в обикновения смисъл
на думата не е имало, и бяха прави. Но Редлих физически е загинал и
би трябвало да съществуват физически причини за гибелта му. Бяхме
уверени, че сме се сблъскали с нечувано още явление, и затова
търсехме само такива обяснения, които на нас самите ни се струваха
невероятни. Съгласете се, че най-невероятното беше Аркадий да е
извършил покушение срещу Фред. Това би било вероятно, ако
успеехме да докажем, че на Алтона е възможно физическо раздвоение
на личността — появата на някакъв материален двойник на Аркадий,
способен макар и за кратък миг да извърши самостоятелни действия,
тъй да се каже, от негово лице.

— И вие предположихте, че механизмите, оставени на Алтона от
неизвестната цивилизация, могат да възпроизвеждат от плът и кръв
всекиго от нас? — уточни началникът на експедицията.

Рой кимна.
— Тази идея се появи у Хенрих. Земната техника е в състояние

да създаде изображението на всяко същество и да го предаде на
всякакво разстояние. Но нашите изображения са безплътни, те са само
рисунки, силуети на екрана. Цивилизация, далеч по-развита от нашата,
би могла да създава не само оптически изображения, но да им придава
и други материални характеристики, например плът, подвижност и
така нататък. Двойникът е нещо средно между рисунка и скулптура,
материално изображение, програмирано за някакво действие, накратко
— роботизирано копие… На вас оставяме да изследвате проблема как
се създава то от машините на Алтона. А за да докажем, че нещата
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стоят точно така, направихме експеримент — аз пожелах да нападна
Хенрих с копие и механизмите осъществиха желанието ми, създавайки
мой телесен двойник. Това не беше кой знае какъв проблем, щом
заработиха загадъчните механизми на Алтона — главната трудност
между другото беше да се докаже, че те изобщо могат да работят.
Имаше и още една трудност — мотивите на престъплението
(използувам този термин условно, доколкото по-точен няма). И ако не
беше откровеността на Ана, която разказа за скарването между
Аркадий и Фред, и искреността на Аркадий, който призна какво е
преживял в онези тежки минути, ние не бихме намерили пътеводната
нишка към разгадаването на тайната.

— Не съм и допускал, че въображението ми в пристъп на гняв
може да доведе до такива страшни последствия — промълви разстроен
Аркадий.

— Свикнали сме да мислим, че играта на въображението е
празна работа. Тя не значи нищо в сравнение с грубата дума, която сме
подхвърлили в яда си. В мислите си ние често си позволяваме онова,
което никога няма да изкажем с думи, а още по-малко — да
осъществим. На Земята такъв дуализъм на въображението и
действията не е опасен, но на Алтона всяко желание е вече постъпка. И
ако желанието не е добро, постъпката се превръща в злодеяние:
въображението е неотделимо от действието.

— Вие не обяснихте как сте разгадали тайната на механизмите
— каза Шарлюс. Дебеличкият физик се интересуваше не толкова от
моралните проблеми, колкото от инженерните.

— Обяснението дойде от само себе си. Аркадий, мечтаейки да
отмъсти на Фред, седял пред току-що включените генератори на
енергийни полета. Напълно можеше да се допусне, че усилвайки по
някакъв начин биовълните на неговия мозък, тези полета предават
виденията му на механизмите на Алтона като входяща информация.
Машините приемат сигналите и набелязват план за осъществяването
на това желание от дубльор на Аркадий, който напада Фред в мрака.
Вероятно сред картините, преминали през възбудения мозък на
Аркадий, е имало и подобна на тази. И ако Редлих не е загинал веднага
след скарването, причината е, че за механизмите, материализиращи
въображението, излъчваната от станцията енергия не е била
достатъчна. За първи път генераторите заработват с пълна мощност в
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деня на убийството. Ние обърнахме внимание и на това
многозначително съвпадение. То свидетелствува в полза на Аркадий,
защото за тези три месеца раздразнението му срещу Фред се превръща
в благодарност за спасението. Закъснялото убийство е предизвикано от
внезапно усилилия се приток на енергия.

— Стрела, летяща в мрака, както са казвали древните! —
пребледнялата Ана неволно потрепери. — Аз ще се страхувам вече да
излизам на планетата. И ще подозирам всекиго, че си е помислил нещо
лошо за мене!

Началникът на експедицията каза развълнувано:
— Не, Ана, няма защо да се боим от планетата, а още по-малко

от самите себе си. Ще знаем, че на Алтона трябва да контролираме не
само действията и думите си, но и тайните си мисли. Ще се научим на
това, както детето постепенно се научава, че не може да прави и говори
каквото си иска безнаказано. А и на Земята отсега нататък ще подбират
за новите експедиции хора, които умеят да владеят не само
поведението, но и въображението си. Това не е толкова труден
проблем. Сега аз мисля преди всичко за тях, загадъчните създатели на
тези удивителни механизми. Вие, приятели, не само разрешихте
загадката, но и открихте пред нас наистина необозрими хоризонти.

Сидоров помълча, събирайки мислите си.
— Вие доказахте, че механизмите на Алтона действуват при

подаване на енергия отвън. Установихте, че те са способни да
материализират смътните мисли, прелитащи от нашия мозък. Вероятно
скоро ще открием и много други функции на тези механизми. Но и
сега е ясно, че обитателите на Алтона са ги използувани за
осъществяването на мислените си желания и нареждания. Хората на
Земята са създали машини, които произвеждат материална продукция,
и роботи в услуга на човека. Колко неизмеримо по-далеч са отишли
жителите на Алтона! Армия от слуги, които се появяват, когато има
нужда от тях, и после безследно изчезват! Нито ремонт, нито
поддържане! Никакво слугуване на своите помощници, докато хората
губят толкова време в грижи за машините… Не мога да се освободя от
мисълта, че цивилизацията на алтонците би могла да ни научи на
много неща — не само по отношение на материалната, но и на
духовната култура. Когато механизмите напълно влязат в действие, ще
трябва строго да следим да не би някоя невнимателна мисъл или нечие
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опасно видение отново да доведе до катастрофа. И това при
положение, че сме затворени в станцията и рядко излизаме навън. А
алтонците са живеели сред своите механизми, непосредствено са
общували с тях! Бих искал да се запозная с тези странни същества —
не просто да заимствуваме инженерните им постижения, а да спечелим
сърдечното им доверие, да станем приятели. — Рой с усмивка гледаше
побелелия началник на експедицията, поруменял от вълнение. Сидоров
продължаваше: — Но това трябва да се намери отговор на другия
въпрос — къде са те сега?

— Разкриването на тайната на механизмите хвърля светлина и
върху загадъчното изчезване на алтонците — отбеляза Аркадий. —
Механизмите работят само при подаване на енергия отвън. Органични
източници на енергия на Алтона няма, а лъчистата енергия на Вега е
твърде малка. Трябва да потърсим атомни инсталации на планетата.
Ако тук е имало енергетични руди и запасите им са свършили,
алтонците е трябвало или да загинат, или да се преселят на други
планети.

— Ще помолим Земята да изпрати специални експедиции по
следите на алтонците — обеща Рой.

В разговора се намеси мълчаливият досега Хенрих. Той не
обичаше публичните изказвания и ако те бяха неизбежни, ги
предоставяше на Рой.

— Отговори сега и на един мой въпрос, Рой. Не ми стана ясно,
защо твоят призрачен дубльор изведнъж така бързо избяга?

— А, за това ли? — каза Рой. — На екрана ние с Ана виждахме,
че нещо се бавите с отбраната и от вълнение се целите зле. Затова аз
изпратих на механизмите мислена команда дубльорът ми да се провали
вдън земя. Отлични изпълнители, няма никакво съмнение.
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ЗАСЛУГИ

Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята
библиотека и нейните всеотдайни помощници.

http://chitanka.info

Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята
библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.

http://chitanka.info/
http://chitanka.info/
http://chitanka.info/workroom
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